Электрический гриль
Модель: HEJ-268, HEJ-266, HEJ-206
Инструкция по эксплуатации
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Краткое вступление
Электрические грили серии созданы с учетом преимуществ зарубежных продуктов. Они выполнены в новом стиле, с использованием высококачественных материалов из нержавеющей стали, с подвесной корзиной, продуманной конструкцией и удобным управлением. Функция поворота гриля на 360 градусов, полноценное трехмерное барбекю и 2 конфорки. С обеих сторон имеется жаропрочное стекло, которое позволяет наблюдать за всем процессом запекания, делает его энергоэффективным и долговечным. Электронное зажигание обеспечивает удобство в использовании и простоту в эксплуатации.
Внимание：
1. Не мыть под проточной водой;
2. Обеспечить должное заземление！
Технические характеристики
	Модель
	Размер (мм)
	Напряжение (V)
	Частота
	Мощность (kW)

	HEJ-268
	1030*600*800
	220V 
	50Hz
	6.2

	HEJ-266
	810*600*610
	220V 
	50Hz
	4.6

	HEJ-206
	670*550*1610
	220V 
	50HZ
	6.7


Безопасность при транспортировке
В процессе транспортировки с этим продуктом следует обращаться осторожно, чтобы предотвратить сильную вибрацию. Как правило, упакованный продукт не должен храниться на открытом воздухе длительное время, и его следует поместить на хорошо проветриваемый склад. Не ставьте коробку вверх дном. Примите меры для защиты от дождя.
Правила установки и условия эксплуатации
1. Это изделие следует поместить на устойчивое место, при этом расстояние между боковыми сторонами должно составлять не менее 10 см от негорючего предмета, а с обратной стороны должно оставаться более 20 см от негорючего предмета (например, кирпичной стены и т.д.);

2. Напряжение питания на данном оборудовании должно соответствовать напряжению питания, указанному в карточке продукта;

3. Потребителю необходимо установить выключатель питания, реле, защиту от утечки электроэнергии в месте, расположенном в непосредственной близости от оборудования. На передней панели выключателя не допускается нагромождения посторонних предметов;

4. Перед использованием оборудование должно быть подключено к сети заземления;

5. Пожалуйста, будьте внимательны, не прикасайтесь к жарочному шкафу во время его работы, не брызгайте на него водой, чтобы не повредить стекло! 

6. Пожалуйста, не двигайте и не наклоняйте регулятор температуры;

7. Перед включением необходимо проверить надежность соединения всех электрических компонентов и надежность защитного заземления;

8. При замене кабеля питания следует выбрать электрический кабель той же модели и обратиться за заменой к специалисту;

9. Во время электрического подключения данного изделия при монтаже и техническом обслуживании, пожалуйста, обратитесь за помощью к специалисту, имеющему сертификат электрика, для проведения необходимого монтажа.
Эксплуатация
1. Состав печи: регулятор температуры, поворотный выключатель, точечный выключатель, выключатель освещения.

Регулятор температуры: используется для регулировки температуры нагрева.

Поворотный выключатель: используется для управления вращением вала.

Точечный выключатель: используется для остановки вращения в каком-либо месте, чтобы положить или вынуть продукты.

Выключатель освещения: используется для управления освещением в печи.

2. В печи имеются три комплекта нагревательных труб, верхний регулятор температуры на панели управления управляет верхним набором нагревательных труб, а нижний регулятор температуры управляет двумя нижними наборами нагревательных труб.

3. Подключите блок питания, включите питание, поверните регулятор температуры по часовой стрелке, чтобы установить необходимую температуру. Затем загорится индикатор нагрева, ТЭН начнет свою работу. Когда температура достигнет заданного значения, регулятор температуры может автоматически отключить подачу питания, и индикатор нагрева погаснет, ТЭНы перестанут работать. Когда температура немного понизится, регулятор температуры снова автоматически включится, а индикатор нагрева загорится, и ТЭНы снова заработают. 
4. При запекании продуктов, пожалуйста, поддерживайте температуру внутри жаровни ниже 300℃, чтобы уменьшить количество дыма и сохранить приток свежего воздуха. Если температура повышается до 350 ℃, срабатывает предельный термостат, полностью отключающий подачу питания.

5. Когда срабатывает предельный термостат, нагревательные трубки перестают нагреваться, как только температура в камере опускается ниже защитного значения термостата, при необходимости их можно включить снова, только повторно включив питание. Если его невозможно сбросить, возможно, температура все еще находится в пределах защищенного диапазона, пожалуйста, подождите.

6. Подключите блок питания и нажмите поворотный переключатель для выполнения функции поворота, вы можете отключить его, если в этом нет необходимости. Обратите внимание: в процессе обжаривания стержень должен вращаться, это позволит добиться идеального равномерного эффекта.

7. Благодаря функции тепловой конвекции горячий воздух поднимается вверх, а холодный опускается вниз, поэтому цвет продуктов во время запекания не может быть одинаковым, и его следует регулировать во время процесса, чтобы достичь желаемого эффекта.

8. Когда вы кладете или вынимаете продукты, нажимайте на переключатель режимов, он может остановить процесс запекания в любом месте.

9. Выключатель освещения регулирует свет в камере, что поможет следить за процессом запекания.

10. В нижней части жаровни имеется поддон для масла. Обратите внимание, что высота жира в поддоне для масла не должна  достигать 1/2 объема поддона, его необходимо своевременно его очищать.

11. Когда закончите, пожалуйста, поверните ручку регулировки температуры против часовой стрелки до конца и отключите электропитание для обеспечения безопасности.

Внимание: Не кладите на плиту горючие предметы (например, полотенца) в случае возгорания.

Обслуживание и очистка
1. Перед проведением уборки и технического обслуживания, пожалуйста, отключите электропитание во избежание несчастного случая.

2. Ежедневно протирайте поверхность жаровни влажным полотенцем, не содержащим агрессивных моющих средств. Не используйте проточную воду непосредственно, чтобы не повредить электрическую функцию.

3. Данная машина предназначена для жарки продуктов, любое другое использование не подходит.
Электрическая схема
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EB-206立式旋转烧烤炉(220V电气原理图)
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SB1、SB2温控开关  HL1、HL3--电源指示灯  R1~R9--发热管�


SA1--点动开关  HL2、HL4--加热指示灯  U--硅整流器


K1--转动开关  HL5、HL6--照明灯  M--直流电机�


KM1、KM2--交流接触器  KT--热断路器  FU--熔断器


K2--照明开关  T--变压器�
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SB1,SB2—регулятор температуры,HL1,HL3—индикатор питания
R1-R9—ТЭН, SA1-точечный выключатель,HL2,HL4—индикатор нагрева
U—Кремниевый выпрямитель K1-поворотный выключатель HL5, HL6—индикатор
M — Двигатели постоянного тока KM1,KM2-Контакторы KT- Термические выключатели
FU—Предохранитель K2—регулятор нагрева, T—трансформатор
Возможные проблемы и их решение

	Проблема
	Причины
	Возможное решение

	При подключении источника питания, индикатор не горит, а ось вращения не работает.
	1. Главный выключатель выключен.
2. Перегорел предохранитель.
3. Срабатывает защита от перепада напряжения
	1. Проверьте линию на наличие утечки электроэнергии, включите главный выключатель.

2. Замените предохранитель. 
3. Откройте боковую панель, переустановите тепловой выключатель

	Индикатор питания горит, но ось вращения не работает. 
	1. Часть провода двигателя отсоединена.

2. Перегорел трансформатор.

3. Поврежден кремниевый выпрямитель.
	1. Проверьте соединение с электродвигателем.
2. Замените трансформатор.

3. Замените кремниевый выпрямитель.

	Индикатор питания горит, но другие индикаторы не горят.
	1. Часть осветительной линии ослабла или осыпалась.
2. Вольфрам перегорел.
	1. Проверьте и затяните соединение осветительной линии.
2. Замените вольфрам.

	Индикатор питания горит, регулятор повернут в заданное положение, индикатор горит, но бойлер не нагревается
	1. Часть ТЭНа отсоединена

2. Поврежден контур, ТЭН или термостат.
	1. Проверьте соединение нагревательной линии.

2. Замените контактор, ТЭН или термостат.


Аксессуары: 
12 штук подвесных крючков
Условия гарантии:
1. Срок действия гарантии составляет двенадцать месяцев;
2. Подтверждение о сроке действия гарантии：При расчете со дня продажи за вычетом дня задержки, связанного с ремонтом или отсутствием аксессуаров. Если последний день срока действия является праздничным, то за последний день срока действия считается следующий за ним.    
